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LA MESSAGERE DE L'UNIVERS

LA MESSAGERE
DE L'UNIVERS
AU FIL DE L'EAU
PUISE LES MOTS
CHANTE LA TERRE
ET SES MYSTERES
EN FA EN DO
SUR UN PIANO

LA MESSAGERE
DE L'UNIVERS
AU FIL DU TEMPS
TOUT SIMPLEMENT
AVEC BONHEUR
TOUCHE LES COEURS
EN TRANSMETTANT
SES SENTIMENTS
QUE D'IMPRESSIONS



QUE D'EMOTIONS
A EPANCHER
COMME UN BIENFAIT
COMME DES FLEURS
AUX MILLE COULEURS
SA POESIE
BENIT LA VIE

LA MESSAGERE
DE L'UNIVERS
LE SOIR TRES TARD
SUR SA GUITARE
CARESSE ENCORE
QUELQUES ACCORDS
POUR DES CONCERTS
DOUX ET PROSPERES
TROUBLANT PARTAGE
TENDRE LANGAGE
SACREE MISSION
FOLLE PASSION
QUEL BEAU PROGRAMME
POUR CETTE DAME
QUI PAR SA FLAMME
ECLAIRE LES AMES

LA MESSAGERE
DE L'UNIVERS
DE MELODIES
EN HARMONIES
SEME TOUJOURS
SUR SON PARCOURS
DES GRAINS DE PAIX
ET D'AMITIE
AVEC RICHESSE
AVEC SAGESSE
EN CARESSANT
LE FIL DU TEMPS
ELLE A TROUVE
SA VERITE
SON CIEL D'ETE
D'ETERNITE



LA MESSAGERE
DE L'UNIVERS
AU FIL DE L'EAV
PUISE LES MOTS
CHANTE LA TERRE
ET SES MYSTERES
EN FA EN DO
SUR UN PIANO
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EL MENSAJERO DEL UNIVERSO

EL MENSAJERO
DEL UNIVERSO
SOBRE EL AGUA
DIBUJAR LAS PALABRAS
CANTA LA TIERRA
Y SUS MISTERIOS
ENFENC
EN UN PIANO

EL MENSAJERO
DEL UNIVERSO
A LO LARGO DEL TIEMPO
SIMPLEMENTE
CON FELICIDAD
TOCA LOS CORAZONES
POR TRANSMISION
SUS SENTIMIENTOS
QUE IMPRESIONES
QUE EMOCIONES
PARA DIFUNDIR
COMO UN BENEFICIO
COMO LAS FLORES
EN MIL COLORES
SU POESIA
BENDICE LA VIDA

EL MENSAJERO



DEL UNIVERSO
MUY TARDE EN LA NOCHE
EN SU GUITARRA
CUIDAR DE NUEVO
ALGUNOS ACUERDOS
PARA CONCIERTOS
DULCE Y PROSPERO
COMPARTIR PERTURBADOR
LENGUA TIERNA
MISION SAGRADA
PASION LOCA
QUE HERMOSO PROGRAMA
PARA ESTA SENORA
QUIEN POR SU LLAMA
ILUMINAR LAS ALMAS

EL MENSAJERO
DEL UNIVERSO
MELODIAS
EN ARMONIA
SIEMBRE SIEMPRE
EN SU VIAJE
GRANOS DE PAZ
Y AMISTAD
CON RIQUEZA
CON SABIDURIA
ACARICIANDO
TIEMPO EXTRAORDINARIO
SE HA ENCONTRADO
SU VERDAD
SU CIELO DE VERANO
DE LA ETERNIDAD

EL MENSAJERO
DEL UNIVERSO
SOBRE EL AGUA
DIBUJAR LAS PALABRAS
CANTA LA TIERRA
Y SUS MISTERIOS
ENFENC
EN UN PIANO
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THE MESSENGER OF THE UNIVERSE

THE MESSENGER
OF THE UNIVERSE
ON THE WATER
DRAW THE WORDS
SING THE EARTH
AND ITS MYSTERIES
INFINC
ON A PIANO

THE MESSENGER
OF THE UNIVERSE
OVER TIME
SIMPLY
WITH HAPPINESS
TOUCH THE HEARTS
BY TRANSMITTING
HIS FEELINGS
WHAT IMPRESSIONS
WHAT EMOTIONS
TO SPREAD
AS A BENEFIT
LIKE FLOWERS
IN A THOUSAND COLORS
HIS POETRY
BLESS LIFE

THE MESSENGER
OF THE UNIVERSE
VERY LATE EVENING
ON HIS GUITAR
CARE AGAIN
SOME AGREEMENTS
FOR CONCERTS
SWEET AND PROSPEROUS
DISTURBING SHARING
TENDER LANGUAGE
SACRED MISSION
CRAZY PASSION



WHAT A BEAUTIFUL PROGRAM
FOR THIS LADY
WHO BY HIS FLAME
ILLUMINATE SOULS

THE MESSENGER
OF THE UNIVERSE
MELODIES
IN HARMONY
ALWAYS SOW
ON HIS JOURNEY
GRAINS OF PEACE
AND FRIENDSHIP
WITH WEALTH
WITH WISDOM
CARESSING
OVER TIME
SHE FOUND
HIS TRUTH
HIS SUMMER SKY
OF ETERNITY

THE MESSENGER
OF THE UNIVERSE
ON THE WATER
DRAW THE WORDS
SING THE EARTH
AND ITS MYSTERIES
INFINC
ON A PTANO
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IL MESSAGGERO DELL'UNIVERSO

IL MESSAGGERO
DELL'UNIVERSO
SULL'ACQUA
DISEGNA LE PAROLE
CANTA LA TERRA
E 1 SUOI MISTERI
INFINC
SU UN PIANOFORTE



IL MESSAGGERO
DELL'UNIVERSO
COL TEMPO
SEMPLICEMENTE
CON FELICITA
TOCCA 1 CUORI
TRASMISSIONE
1 SUOI SENTIMENTI
CHE IMPRESSIONI
QUALI EMOZIONI
SPARGERE
COME YANTAGGIO
COME I FIORI
IN MILLE COLORI
LA SUA POESIA
BENEDICI LA VITA

IL MESSAGGERO
DELL'UNIVERSO
SERA MOLTO TARDA
SULLA SUA CHITARRA
CURA DI NUOVO
ALCUNI ACCORDI
PER I CONCERTI
DOLCE E PROSPERO
CONDIVISIONE DISTURBABILE
LINGUA TENERA
SACRA MISSIONE
PASSIONE PAZZA
CHE BELLISSIMO PROGRAMMA
PER QUESTA SIGNORA
CHI DALLA SUA FIAMMA
ILLUMINA LE ANIME

IL MESSAGGERO
DELL'UNIVERSO
MELODIE
IN ARMONILA
SEMINARE SEMPRE
IN VIAGGIO
GRANELLI DI PACE
E AMICIZ1A
CON RICCHEZZ A



CON SAGGEZZA
ACCAREZZANDO
COL TEMPO
LEI TROVO
LA SUA VERITA
IL SUO CIELO ESTIVO
DELL'ETERNITA

IL MESSAGGERO
DELL'UNIVERSO
SULL'ACQUA
DISEGNA LE PAROLE
CANTA LA TERRA
E 1 SUOI MISTERI
INFINC
SU UN PLANOFORTE

O MENSAGEIRO DO UNIVERSO

O MENSAGEIRO
DO UNIVERSO
NA AGUA
DESENHE AS PALAVRAS
CANTAR A TERRA
E SEUS MISTERIOS
EMFEMC
EM UM PIANO

O MENSAGEIRO
DO UNIVERSO
HORA EXTRA

SIMPLESMENTE

COM FELICIDADE

TOQUE 0S CORACOES
TRANSMITINDO
0S SENTIMENTOS DELE

QUE IMPRESSOES

QUE EMOCOES
ESPALHAR

COMO BENEFIcIO

COMO FLORES



EM MIL CORES
SUA POESIA
ABENCOE A VIDA

O MENSAGEIRO
DO UNIVERSO
MUITO TARDE
EM SUA GUITARRA
CUIDAR DE NOVO
ALGUNS ACORDOS
PARA CONCERTOS
DOCE E PROSPERO
COMPARTILHAMENTO PERTURBADOR
LINGUA DE CONCURSO
MISSAO SAGRADA
PAIXAO LOUCA
QUE LINDO PROGRAMA
PARA ESSA SENHORA
QUEM POR SUA CHAMA
ALMAS ILUMINADAS

O MENSAGEIRO
DO UNIVERSO
MELODIAS
EM HARMONIA
SEMPRE SEMPRE
EM SUA VIAGEM
GRAOS DE PAZ
E AMIZADE
COM RIQUEZA
COM SABEDORIA
FAZENDO CARINHO
HORA EXTRA
ELA ENCONTROU
SUA VERDADE
SEU CEU DE VERAO
DA ETERNIDADE

O MENSAGEIRO
DO UNIVERSO
NA AGUA



DESENHE AS PALAVRAS
CANTAR A TERRA
E SEUS MISTERIOS
EMFEMC

EM UM PIANO
TTOCNAHHWK BCENEHHOM

MECCEHKEP
BCENEHHOM
HA BOJE
HAPUCYUTE CNOBA
TTON 3EMNIO
N ErO 3ATAQKM
INFINC
HA TIMAHWHO

MECCEHXEP
BCENEHHOM
YEPE3 HEKOTOPOE BPEMS
TTIPOCTO
C CYACTbEM
TIPUKACAUTECDb K CEPOLIAM
TIYTEM TTEPEQAYM
ErO YYBCTBA
KAKWE BTTEYATNEHUSA
KAKWE 3MOLMN
PACTIPOCTPAHATD
KAK TIPEMMYLLECTBO
KAK LIBETbI
TbICSYA LIBETOB
Ero 1103314
BNAFOCNOBUTE XXW3Hb

MECCEHKEP
BCENEHHOM
OYEHb TTO3HWA BEYEP
HA ErO MTAPE
3ABOTA CHOBA
HEKOTOPbBIE COMNALLUEHMS
ONa KOHLIEPTOB



CNAOKUA U TIPOLIBETATENbHBLIN
HAPYLLAFOLWLMIA OBMEH
HEXHBIN S93bIK
CBAWEHHAS MUCCUA
BE3YMHAS CTPACTb
KAKAS KPACUBAS TIPOTPAMMA
ONg 3TOW NEOU
KTO EFO TINAMEHEM
OCBELLEEHVE Ayl

MECCEHKEP
BCENEHHOM
MEnoavm
B FTAPMOHWM
BCErOA CEANTE
B TTYTELWECTBMU
3EPHA MUPA
N OPYXBA
C BOFTATCTBOM
C MYOPOCTbIO
NACK
YEPE3 HEKOTOPOE BPEMA
OHA HALLUNA
Ero TIPABOA
Ero NETHEE HEBO
BEYHOCTH

MECCEHXEP
BCENEHHOM
HA BOOE
HAPUCYUTE CNOBA
TTOW 3EMNIO
W EFO 3ATALKM
INFINC
HA TIMAHWHO

Ambassadeur Michael Adam * Israél

Graine d'éternité



Graine d'éternite
7 u me demandes ce que je suis:
2 morceau de néant et d'infinité
ZJv petit bout de temps qui fuit
Zve infime graine d'éternité
Zoe suite d'bier et d'aujourd’bui
Z)v tas de chair et d'émotivité
e la vie up immense modéle véduit
ZAp atome de natuve et d’humanité
2o monde plein de soleils de minuit

e galaxie de tendvesse et d'affinités

2 enchainement d’événements fortuits

§
g
!
§
;,.
3
v
1
[
¥
¥
Fr-



2 cosmos d'émotion et d'affectivité
e plante dont Uamour est le frait
Z/ve succession de hasards et de fatalités
Z/v génome dont je sais le produit
Zve infime graine d'éternité

Z/v petit bout de temps qui fuit.

Sced of Lternity

Vou ask me what J am:
A piece of nothingness and infinity
A little bit of time that leaks
A tiny seed of eternity
A sequel to yesterday and today
AA pile of flesh and emotion
f life a huge scale model
AAn atom of nature and humanity
A world full of midnight suns
A 9alaxy of tenderness and affinities
AA chain of fortuitous events
A cosmos of emotion and affectivity
A plant of which love is the fruit
A succession of chances and fatalities
A genome of which (J am the product
A tiny seed of eternity
A little bit of time that leaks.

HHNHNKHNH KKK KK KK

Semilla de la eternidad

YNe preguntas lo que soy:



Z2Nv trozo de nada e infinito
Z2/n poquito de tiempo que se filtva
Z/na pequeia semilla de la eternidad
ZNva secuela de ayer y de hoy.

Z/J» montdn de carne y emocién
e la vida un modelo a gran escala
2o atomo de naturaleza y humanidad.
2/ mundo Ueno de soles de medianoche
Z2NIna galaxia de ternura y afinidades.
Z/na cadena de hechos fortuitos
Z/Nv cosmos de emocion y afectividad
Zfna planta de la que el amov es fruto
Z/Ina sucesion de ocasiones y fatalidades
ZNv genoma del que soy producto
ZNva pequeia semilla de la eternidad
Z/Nv poco de tiempo que se filtea.
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Seme dell'eternita

Y1 chiedi cosa sono:
Z2/Nv pezzo di nulla e di infinito
2N po' di tempo che perde
Z/Nv piccolo seme di eternita
Z2/n sequito di ievi e di oggi
/v mucchio di carne ed emozione
Qella vita un modellino in scala enorme
Z2Nv atomo di natura e umanita
Z2/» mondo pieno di soli di mezzanotte
ZIna galassia di tenevezze e affinita
ZNva catena di eventi fortuiti
Z/v cosmo di emozioni e affettivita
Z/na pianta di cui U'amove ¢ il fratto
2N sussequivsi di possibilita e di fatalita
2N genoma di cui sono il prodotto
Z/Nv piccolo seme di eternita
Z2Nv po' di tempo che pevde.



Semente da Lrernidade

“Yocé me pergunta o que eu sou:
ZJm pedago de nada e infinito
ZAm pouco de tempo que vaza
ZAma mindscula sementinha de eternidade
ZJma sequela de ontem e hoje
ZJm monte de carne e emogio
Da vida um modelo em grande escala
ZJm atomo da natureza e da humanidade
ZJm mundo cheio de séis da mein-noite
Zma galaxia de ternura e afinidades
Z/Nma cadeia de eventos fortuitos
ZJm cosmos de emocgio e afetividade
ZAma planta da qual o amor é o fruto
Z/Jma sucessio de chances e fatalidades
Z2/Am genoma do qual sou o produto
ZNma mindscula sementinha de eternidade
ZJm pouco de tempo que vaza.
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Cems BeyHocTU

Bbl cnpaluMBaeTe MeHsl, KTO fi:
Kycouyek HeObITUA 1 6eCKOHEeYHOCTH
HemHoro BpemeHu, kKoTopoe yTekaeT

KpolueyHoe cemsi BEYHOCTU
MNMpoagomkeHne BYepaLUHEro U CerogHsLLIHero OHN
Kyya nnotu n amoumis
Mogenb Xu3Hu B OrpOMHOM MacLutabe.
ATOM npupoabl 1 YenosevecTsa
Mwup, NONHBIA NOSTYHOYHBIX COSHL,
["anakTMka HeXXHOCTU U 6nmMsocTu
Llenoyka cny4aiHbiX cOObITUIA
Kocmoc amouuii u adpdpekra
PacTteHue, nnogoM KoToporo sisnsieTca noboBb
Uepepa cny4yaHocTeh U cMepTenbHbIX cryyaeB



FeHOM, NPOAYKTOM KOTOPOro S SIBMSAICH
KpolueyHoe cemsl BeYHOCTU
HeMHOro BpeMeHu, KOTopoe YTeKaer.

Ambassadeur Aziz YNountassiv * YHavoe

JIeace and his importance

JIeace is a vequirement and urgent goal that all human societies aspive to
veach in all its formations, and is an issue that veceives the attention of all
countries and conflicts. Concept of peace consolidation. 7heve are many
and vavied approaches and methods to build and spread peace, but
ultimately, all work to ensure that people ave safe from damage, which have
access to law and justice, which ave included in political decisions that
affect them, which have hetter opportunities Some of the ways in which
this can be achieved ave: it meets diffevent groups to genevate trust and
promote reconciliation.



acticipate in varvious forms of diplomacy and support formal peace
P P Y PP P
processes.

FIcomotion of democracy and inclusive policies (for example, inclusion of
mavginalized groups, launching active citizenship initiatives, etc.).

Jmprove justice systems (eg, anti-corvuption initiatives, constitutional
veforms, initiatives access to justice, establishing truth commissions, etc.).
Work to improve community security and shape the hehavior of security
forces.

Collaborate with companies and trade to create sustainable jobs ov improve
labor practices in this sectov.

Jmprovement of infrastructure, urhan and vaval planning.

Create a complete and free notification. YNake development programs
(bealth, education, economic development) in areas of conflict are move
sensitive to the dynamics of the conflict so that they deliberately contribute
to peace. Y¢/hat is movre important, the consolidation of peace occurs in
collaboration, at the local, national, vegional and international level.
Jndividuals, communities, civil society ovganizations, governments,
vegional agencies and the private sector play a vole in the construction of
peace.

7o sustain a positive change, all those affected by a violent conflict must

pacticipate in the peace consolidation process.
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LA paix et son importance

9 paix est une exigence et un ohjectif urgent que toutes les sociétés
humaines aspirent a atteindre dans toutes ses formations, et c'est une
question qui vetient I'attention de tous les pays et de tous les conflits.
Concept de consolidation de la paix. Jl existe des approches et des
méthodes nombreuses et variées pour construive et vépandre la paix, mais en
fin de compte, tous travaillent pour s'assuver que les gens sont a l'abri des
dommages, qui ont acces au droit et a la justice, qui sont inclus dans les
deécisions politiques qui les concernent, qui ont de meilleures opportunités
“Voici quelques-unes des fagons d'y parvenir : il vencontre diffévents

groupes pour générer la confiance et promouvoir la véconcilintion.



Parcticiper a diverses formes de diplomatie et souteniv les processus de
paix formels.

FIromotion de la démocratie et des politiques inclusives (par exemple,
inclusion des groupes marginalisés, lancement d'initintives de citoyenneté

active, etc.).

Améliover les systémes judiciaives (par exemple, les initiatives de lutte
contre la corvuption, les véformes constitutionnelles, les initiatives d'acces
6 la justice, la cvéation de commissions vérité, etc.). Travailler pour
améliover la sécurité communautaive et fagonner le comportement des forces
de sécuriteé.

Collaborez avec les entreprises et le commerce pour créer des emplois
duvables ou améliover les pratiques de travail dans ce secteur.

Amélioration des infrastructures, aménagement urhain et vuval.

Cvéez une notification compleéte et gratuite. _Laire en sorte que les
programmes de développement (santé, éducation, développement économique)
dans les zones de conflit soient plus sensibles a la dynamique du conflit
ofin qu'ils contribuent délibévément a la paix. fIlus important encove, la
consolidation de la paix se fait en collabovation, aux niveaux local, national,
végional et international. (/es individus, les communautés, les
ovganisations de la société civile, les gouvernements, les ngences végionales
et le secteur privé jouent un vdle dans la construction de la paix.

JIour soutenivr un changement positif, tous ceux qui sont touchés par un
conflit violent doivent participer au processus de consolidation de la paix.
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P poaz y su importancia

" paz es una exigencia y meta urgente que todas las sociedades humanas
aspivan alcanzar en todas sus formaciones, y es un tema que vecibe ln
atencion de todos los paises y conflictos. Concepto de consolidacion de la
poz.



Hay muchos y variados enfoques y métodos para construir y difundiv la
paz, pevo en Gltima instancia, todos tvabajan para gavantizar que las
pevsonas estén a salvo de daios, que tengan acceso a la ley y la justicia,
que sean incluidas en las decisiones politicas que las afectan, que tienen

mejoves opottunidades econdomicas, y que tienen un mejor sustento.
Algunas de las formas en que esto se puede lograr son:

2eana a difeventes grupos para genevar confianza y promover la
veconcilincion.

Pacticipar en diversas formas de diplomacia y apoyar procesos de paz
formales.

FIromocion de la democeacia y politicas inclusivas (por ejemplo, inclusién
de grupos marginados, lanzamiento de iniciativas de ciudadania activa, etc.).
YDNejorar los sistemas de justicia (p. ej., iniciativas anticorrupcion,
veformas constitucionales, iniciativas de acceso a la justicia,

establecimiento de comisiones de la vevdad, etc.).

7 tabajar pava mejorar la sequridad comunitaria y dar forma al
comportamiento de las fuerzas de sequridad.

Colahorar con las empresas y el comercio para crear empleos sostenibles o
mejovar las practicas labovales en este sector.

YNejora de infraestructuras, planificacion urhana y vural.
Cree una notificacion completa y gratuita.

Aacer que los programas de desarvollo (salud, educacion, desarrollo
econémico) en areas de conflicto sean mas sensibles a la dinamica del
conflicto para que contribuyan deliberadamente a la paz.

0 que es mas importante, la consolidacion de la paz se produce en

colaboracion, a nivel local, nacional, regional e internacional. /o0s

individuos, las comunidades, las ovganizaciones de la sociedad civil, los



gobiernos, los organismos regionales y el sector privado juegan un papel en
la construccion de la paz. FIara sostener un cambio positivo, todos los
afectados por un conflicto violento deben participar en el proceso de
consolidacion de la paz.
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A paz e sua importiancia

A paz € um vequisito urgente e um ohjetivo que todas as sociedades
humanas aspivam alcancar em todas as suas formagdes, e ¢ um assunto
que envolve a atengio de todos os paises e de todos os conflitos. Conceito
de construcio da paz. xistem muitas e vaviadas abovdagens e métodos
para construiv e difundiv a paz, mas, em altima analise, todos trabalham
pata gavantiv que as pessons estejam a salvo de danos, que tenham acesso
a lei e a justica, que sejam incluidas nas decisdes politicas que as afetam,
que tenham melhoves oportunidades Aqui sio algumas das maneiras de
fazer isso: ele se vedne com difeventes grupos para construiv confianga e

promover a veconcilingao.

Envolver-se em varias formas de diplomacia e apoiar processos formais de

paz.

JIromogio da democracia e politicas inclusivas (por exemplo, inclusio de

grupos marginalizados, langamento de iniciativas de cidadania ativa, etc.).

YPelhorar os sistemas judiciais (por exemplo, iniciativas anticorrupgao,
veformas constitucionais, iniciativas de acesso a justica, cringao de
comissdes da verdade, etc.). Trabalhar para melhovar a seguranga da

comunidade e moldar o comportamento das forcas de sequranca.

Colaborar com empresas e comércio para criar empregos sustentaveis ou
melhovar as praticas de trabalho neste setor.

YPNelhoria da infra-estruturn, desenvolvimento urhano e ruval.
Crie uma notificagio completa e gratuita. 7ornar os programas de

desenvolvimento (sadde, educagio, desenvolvimento econdmico) em aveas de
conflito mais sensiveis a dindmica do conflito para que contribuam



delibevadamente pava a paz. YNais importante ainda, a construcho da paz é
feita de forma colaborativa, local, nacional, regional e internacional.

Jndividuos, comunidades, ovganizacoes da sociedade civil, governos,
agéncins regionnis e o setor privado desempenham um papel na construgho

do poz.

Para apoiar mudancas positivas, todos os afetados por conflitos violentos
devem participar do processo de construcio da paz.
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L9 pace e la sun importanza

" pace ¢ un'esigenza e un obiettivo urgenti che tutte le societa umane
aspivano a raggiungere in tutte le sue formazioni, ed ¢ una questione che
attita U'attenzione di tutti i paesi e di tutti i conflitti. Concetto di
costruzione della pace. £sistono molti e vari approcei e metodi per
costruive e diffondeve la pace, ma alla fine tutti lavorano per gavantive che
le persone siano al sicuro, che abbiano accesso alla legge e alla giustizia,
che siano coinvolte nelle decisioni politiche che le viguardano, che abbiano
migliori opportunita QJui sono alcuni dei modi per farlo: incontra diversi

gruppi per creave fiducin e promuovere la riconcilinzione.

Jmpegnarsi in vavie forme di diplomazin e sostenere processi di pace

formali.

JIromozione della democrazia e delle politiche inclusive (es. inclusione di

gruppi emavginati, avvio di iniziative di cittadinanza attiva, ecc.)

OYigliovave i sistemi giudiziari (es. iniziative anticorvuzione, riforme
costituzionali, iniziative di accesso alla giustizia, creazione di commissioni
verita, ecc.). L/ avorare per migliovare la sicurezza della comunita e

modellare il comportamento delle forze di sicurezzn.

Collaborare con le imprese e il commercio per creave posti di lavoro

sostenibili o migliovare le pratiche di lavoro in questo settove.

YPiglioramento delle infrastrutture, sviluppo urbano e rurale.



Crean una notifica completa e gratuitn. Dendere i programmi di sviluppo
(salute, istruzione, sviluppo economico) nelle avee di conflitto pia sensibili
alle dinamiche del conflitto in modo che contribuiscano deliberatamente alla

pace. Ancora pia importante, la costruzione della pace avviene in modo
collaborativo, locale, nazionale, regionale e internazionale. Gli individui, le

comunita, le organizzazioni della societa civile, i governi, le agenzie
vegionali e il settore privato svolgono un ruolo nella costruzione della pace.

JIer sostenere un cambiamento positivo, tutte le persone colpite da conflitti
violenti devono partecipare al processo di costruzione della pace.
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Mwup u ero sHa4yeHue

Mup — aTo HeoTnoXxHoe TpeboBaHWe U Lenb, K AOCTMKEHUIO KOTOPOWA
CTPEMSITCA BCe YyernoBeyeckue obLuecTsa BO BCEX CBOMX 0Opa3oBaHuUsX,
N 3TO BONPOC, KOTOPbIA NpUBIIEKaeT BHUMaHNE BCEX CTPaH M BCeX
koHdpnmkToB. KoHuenuyma Mmupoctpoutenbcrea. CyLectByeT MHOXECTBO
pasnMYHbIX NOAXOA0B U METOAO0B K MOCTPOEHUIO U pacrnpoCTpaHEHUIo
Mupa, HO B KOHEYHOM UTOre BCe OHWU HarnpaeneHbl Ha To, YToObI noau
6binu 3awmLLEeHbl OT Bpeaa, UMenu AOCTYN K 3aKOHY U NpaBoCyAUIo,
y4acTBOBamnu B NPUHATAM 3aTparMBaloLmMX UX MNOSIMTUYECKMX PELLEHUA U
UMmenu nydwume BO3MOXHOCTU. BOT HekoTopbie U3 cnocoboB caenartb
3TO: OH BCTpeYaeTcs C pasnu4yHbIMK rpyrnnamm, 4Tobbl NOCTPOUTL
AoBepuUTErNbHbIE OTHOLLEHUSA U Cnoco6CcTBOBaTb MPUMUPEHMUIO.

YyacTtByiTe B pasnu4HbiX hopmax gunnomaTtum U nogaepxmeante
dopMarbHble MUPHbIE NPOLIECChI.

MpoaswxeHne AeMoKpaTUN U UHKITIO3MBHOW NOSIMTUKM (Hanpumep,
BKIMIOYEHME MapruHanu3anpoBaHHbIX rpynr, 3anyck UHULMATUB aKTUBHOWM
rpaXxgaHCKon Nosvuuuu U T. 4.).

Yny4ywmTtb cyaebHble cuctembl (Hanpumep, MHULMaTUBbLI No 6opbbe ¢
KOppynuuen, KOHCTUTYLMOHHbIE pedopMbl, MHALMATMBbLI MO AOCTYNY K
npaBocyauio, Co3faHne KOMUCCUIA MO YCTAHOBMEHUIO UCTUHLI U T. A.).
Pab6orTaiite Hag noBbiLeHWeM 6e3onacHoCTU obecTsa U
¢dopmurpoBaHuem noseaeHns cun 6e3onacHoOCTu.



CoTpyaHuyaiite ¢ 6U3HecoM M KoMMepuuel, YTo6bl co3gaBaTb
ycToilumnBble paboure Mecta unM ynydwaTte metoabl paboThbl B 9TOM
cekTope.

YnyJweHne nHpacTpykTypbl, FOPOACKOE U Cenbckoe pasBuTUe.

Cospalite nonHoe u 6ecnnatHoe yBegomreHune. Caenatb NporpaMmMbl
pa3BuUTUA (3apaBooxpaHeHne, obpasoBaHUe, 3KOHOMUYEecKoe passuTue)
B KOH(PNUKTHBIX 30Hax 6onee YyBCTBUTENbLHLIMU K AUHAMUKE
KOH(pNUKTa, YTOGbl OHW LieneHanpaBneHHo cnocobCcTBOBanu Mupy.
Camoe rnaBHoe, MUPOCTPOUTENbCTBO OCYLUECTBNSIETCA COBMECTHO, Ha
MECTHOM, HaLMOHaNbHOM, permoHasibHOM U MeXayHapoO4HOM YPOBHSIX.
OTtpenbHble nyya, coobLuecTsa, OpraHMsaLumn rpaxxgaHckoro obulecrsa,
NpaBUTENbCTBA, PErMoHarbHble areHTCTBa U YaCTHbIW CEKTOpP UrpatoT
poSib B NOCTPOEHUM MUpa.

Yrto6bl nogaepxaTb NO3UTUBHLIE USMEHEHUS, BCe, KTO nocTpagan oT
HacUNbCTBEHHOro KOHMIMKTA, AOMKHbI y4acTBoBaTb B npoLecce

MWUPOCTPOUTENLCTBA.
Ambassadeur Carlos Gonzalex Saavedva *
Argentina

L» JIaz la encuentro.

En los cielos estrellados
JIor donde viajan mis sueiios
En campos donde acavicia la brisa
En avvoyos donde se hebe,
el agua fresca, en cuenco.

En la inmensidad de las montaiias.
En la solemnidad del silencio.
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" oz la encuentro
En una maiana otoiial
Donde con las hojas, juega el viento.
En los arholes afosos y maestros.

" PIaz la encuentro
Cuando una madre amamanta su pequeiio.
En ternura de un anciano.
En la mivada de mi viejo.

Encuentro  /;a JIaz
En los pajavos.

En un limpido cielo.
YNomentos, que calman
mi temperamento.
Jmagenes y vecuerdos

Encontrare /0 FIoz

El dia que mi corazoén viva siempre
contento.
JVo es cuestion de imagenes,



ni vecuevdos.

Estave feliz, estaré satisfecho
El dia que mi paz
Se hagan carne por dentro
Se adueiie de mi sev interno,
Siendo _[uz y JIaz en el universo.
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/e trouve la paix.

dans le ciel étoilée
ou voyagent mes réves
Dans les champs ou la brise caresse
Qoans les ruisseaux ou tu bois,
eau fraiche, dans un bol.
Dans l'immensité des montagnes.
Dans la solennité du silence.

je tvouve la paix
2N matin d'automne
Q) avec les feuilles,
jouer du vent

oans les vieux arbhres et maitves.

je tvouve la paix
Quand une meve allaite son petit.
Dans la tendresse d'un vieil homme.
Dans le vegard de mon vieux.

vencontrer la paix
Chez les oiseaux.
Dans un ciel claiv.
des moments qui calment
mon tempérament
images et souvenirs



je trouverai la paix
e jour ot mon coeur vit pour toujours
content.
Ce n'est pas une question d'images
aucun souveniv.

/e serai heureux, je serai satisfait
e jour ma paix
Qevenir de la viande a 'intévieur
JIrends possession de mon étre intévieur,
Crve L Lumiére et Faix dans 'univers.
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&u encontro paz.

no céu estrelado
onde meus sonhos viajam
JVos campos onde a brisa acaricia
JYVos viachos onde vocé hebe,
agua fresca, em uma tigeln.
JVa imensidao das montanhas.
JVa solenidade do siléncio.

eu encontro paz
Z/Ama manhé de outono
(Inde com as folhas, jogar o vento
Em velhas arvores e mestres.

eu encontro paz
QRuando uma mae amamenta seu bebé.
JVa ternura de um velho.
Aos olhos do meu velho.

encontre a paz
Em passavos.
Em um céu clavo.



momentos calmantes
meu temperamento
fotos e lembrancas

vou encontrar a paz
Q) dia em que meu coragAo viver para sempre
feliz.
JVého é sobre fotos
nenhuma meméria.

ficavei feliz, ficavei satisfeito
Q) dia minha paz
Jornando-se carne por dentro
7 ome posse do meu ser intevior,
Ser (Juz e Iaz no universo.
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"/ rovo la pace.

nel cielo stellato
dove vinggiano i miei sogni
JVei campi dove accarezza la brezza
JVei vuscelli dove bevi,
acqua fresca, in una ciotola.
JWVell'immensita delle montagne.
JVella solennita del silenzio.

trovo la pace
e mattina d'autunno
dove con le foglie, gioca con il vento

< alberi secolari e maestri.

trovo la pace
QRuando una madre allatta il suo bambino.
JVella tenerezza di un vecchio.
AAgli occhi del mio vecchio.



incontra la pace
JVegli uccelli.
< un cielo limpido.
momenti rilassanti
il mio cavatteve

immagini e vicovdi

Jrovero la pace
VU giorno in cui il mio cuove vive per sempre
contento.
JVon si teatta di immagini

nessun vicovdo.

Sovo felice, savo soddisfatto
U giorno la mia pace
Qiventare carne dentro

JIeendi possesso del mio essere interiove,

J Find peace.

in the stavey sky
where my dreams travel
Jp the fields wheve the breeze caresses
n the streams wheve you drink,
fresh water, in a howl.
O the immensity of the mountains.
n the solemnity of silence.

J find peace
A autumn morning
WWheve with the leaves, play the wind
Jp old trees and masters.

J find peace
When a mother breastfeeds hev baby.



n the tenderness of an old man.
o the eyes of my old man.

meet peace
o bivds.

Jn a clear sky.
calming moments
my temper
pictures and memovies

J will find peace
7 he day my heart lives forvever
happy.
Jt's not about pictures
no memovy.

J will be happy, (J will be satisfied
/he day my peace
JSecoming meat inside
7 ake possession of my inner being,
7o be _/ight and Jdeace in the universe.
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51 Haxoxy MOKOWA.

B 3B€3[0HOM Hebe
Kyfa nyTeLecTBylOT MOU MeThI
B nonsx, roe nackaeTt BETEpOK
B pyybsix, rae Thbl NbeLlb,
npecHas Boaa, B MUCKe.
B HeoGBbATHOCTYM rop.
B TOp>X€CTBEHHOCTU TULLWUHDI.

A1 HAXOXY MOKOM
OceHHee yTpo
"Oe c NUCTbAMM,
urpaTb Ha BeTpy



B cTapbix AepeBbsiX U MacTepax.

A1 HAXO0Xy MOKOM
Korga maTtb KopMUT pebGeHka rpyablo.
B HeXHoCTU cTapuka.
B rmasax moero crapuka.
BCTPETUTb MUP
Y ntuu,.
B sicHom Hebe.
ycrnokanBarowme MOMEHTbI
MOW Xapakrep
cdoTorpacdmm u BocnoMmHaHuS

S1 HaKay NOKOM
[eHb, korga moe cepaue XvBeT BEYHO
cyacTnmBbIN.
Aeno He B KapTUHKax
HeT namsaTu.

A 6yay cyactnms, s1 6yay [OBOMEH
IleHb Moero nokosi
CtaTb MsICOM BHYTPM
Osnaget MOUM BHYTPEHHUM CyLLECTBOM,

BbiTb CBEeTOM U MMpOM BO BCENEHHOM.

Ambassadeur _Lrangois Y abanga* Congo
RD
Jn guerve et la paix

J3onjour la Paix .
J3onjour la Guerve ,
que fais-tu 2

7u le vois bhien .



</ amene les armes , la jalousie , la convoitise et la haine .

AAb tout ¢a pour toi seule ?
Eh oui quand j'entre, tu sors par la fenétre .

Qlui mais pourquoi tu semes la terreur , la désolation et la mort a ton
passage ?

JIarce que mes compagnes ne me quittent pas d'un millimetre .
Qui sont -elles ?

es armes, la haine, la jalousie, la convoitise et quand je me sepaverai
d'elles je te suivrai.

L9 c'est une bonne affaive.

Sépaves-toi d'elles et suis-moi, nous allons cultiver nos champs, construire
nos villages,

Eduquer nos enfants et surtout lutter ensemble contre la pauvreté.
AAb merci beaucoup ma sceur. 7u es veaiment ma sceur ainée.
Sans toi rien ne peut se faive dans la vie !

JUn 'y a qu'un bonheur dans la vie c'est la DA N et d'avoir la paix .



L9 paix sans vérité est une hypocrisie mais la vérité sans paix est une
brutalite.

L9 Paix et ' Amour sont jumeaux.
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War and peace

Aello Feace.
Aello VYy/ax,
What do you do 2
Vou see it well.
J/ bring weapons, jealousy, covetousness and hatred.
AAb, all this for you alone?
Ves when J come in, you go out the window.
Ves, but why do you sow tervor, desolation and death as you pass?
Jsecause my companions do not leave me a millimeter.
Who ave they 2
Weapons, hatved, jealousy, lust and when J sepavate myself from them ./
will follow you.
7 hat's a good deal theve.
Sepavate yourself from them and follow me, we will cultivate our fields,
build our villages,

Educating our childven and above all fighting together against poverty.
QOb thank you very much my sister. Y ou veally are my older sister.
Without you nothing can be done in life!
heve is only one happiness in life, it is PIEACE and to have peace.
JIeace without truth is hypocrisy, but truth without peace is brutality.
PIeace and _/ove ave twins.
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Guerva y paz
Aola Paz.
Aola Guerra,
qué haces ?
Lo ves bien.
7 caigo armas, celos, codicia y odio.
A, ;todo esto solo para ti2?



Si, cuando yo entro, ta sales por la ventana.

i, pero ;por qué sembrais tervor, desolacion y muerte al pasar?
JIorque mis compaiieros no me dejan ni un milimetro.
Quiénes son ?

Armas, odio, celos, lujuria y cuando me separe de ellos te sequivé.
&Eso es un buen negocio alli.

Apartate de ellos y sigueme, cultivaremos nuestros campos,
construivemos nuestras aldeas,

Educar a nuestros hijos y sobre todo luchar juntos contra la pobreza.
Ohb muchas gracias mi hermana. Dealmente eres mi hermana mayor.
i5in ti nada se puede hacer en la vida!

Solo hay una felicidad en la vida, es la A y tener paz.
9 paz sin verdad es hipocresin, pevo la verdad sin paz es brutalidad.
" poz y el amor son gemelos.
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Guerva e Place

Cino Face.
Cino Guerva,
Cosa fai ?
<o vedi bene.
JPorto armi, gelosin, cupidigia e odio.
AAb, tutto questo solo per te?
S1, quando entro, esci dalla finestran.
Si, ma perché semini tervore, desolazione e morte mentre passi?
PIerché i miei compagni non mi lasciano un millimetro.
Jovo chi sono ?
Armi, odio, gelosin, lussurin e quando mi separero da lovo ti sequivo.
& un buon affave B.
Separati da lovo e sequimi, coltiveremo i nostri campi, costruiremo i nostri
villaggi,

Educave i nostri figli e soprattutto lottare insieme contro la poverta.
Oh grazie mille sovella mia. Sei davvero mia sovella maggiove.
Senza di te nulla si puo fave nella vita!

C'e solo una felicita nella vita, ¢ la PAACE e avere la pace.

L0 pace senza la verita ¢ ipocrisia, ma la verita senza la pace ¢ brutalita.
JIace e Amove sono gemelli.
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Guerva ¢ JIaz

QO Paz.
Qs Guerra,
Q) que vocé faz 2
“Yocé ve bem.
Jtago atmas, ciame, cobica e odio.
AAb, tudo isso sé6 para voce?
Sim, quando eu entro, vocé sai pela janela.

Sim, mas por que vocé semein terrvor, desolagio e motte no passar?
FIorque meus companheivos nao me deixam um milimetvo.
Quem sého eles ?

Armas, odio, ciames, luxdaria e quando eu me separar deles eu te sequivei.
JJ/sso é um hom negécio la.

Sepave-se deles e sign-me, vamos cultivar nossos campos, construir
nossas aldeins,

Educar nossos filhos e, acima de tudo, lutar juntos contra a pobreza.
Ab muito obrigado minha itma. “Yocé realmente ¢ minha itma mais velha.
Sem vocé nada pode ser feito na vida!

S6 ha uma felicidade na vida, é a PIA> e ter paz.
7Ioz sem vevdade é hipocrisin, mas vevdade sem paz é brutalidade.
PIaz e Amor sio gémeos.
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BovHa n mup

3apaBecTtey Mup.
30paBCTBYW, BOWHA,
YTo BbI AenaeTte ?
Bbl BUOUTE 3TO XOpOLLO.
51 Hecy opyxue, 3aBUCTb, an4YHOCTb U HEHABUCTb.
AXx, Bce 310 Ana 1ebs ogHown?
Ha, xorga s 3axoXy, Tbl BbIXOAULbL B OKHO.
[a, Ho noyemy Bbl ceeTe yXac, 3anycTeHue u cMepTb, Korga
npoxoauTte?
MoTomy YTO MOM CMYTHUKN HE OTXOAAT OT MEHSI HU Ha MUIMNTTUMETP.



KT0 OHM 2
Opy>xue, HeHaBUCTb, PEBHOCTb, NMOXOTb, U KOrAa S OTAENOCh OT HUX, S
noviagy 3a To6oi.
910 Xopowias caenka.
OTpenuch OT HUX U crieayn 3a MHOMW, Mbl 6yaem Bo3aenbiBaTh HaLLK
nonsi, CTPOUTb HalUuX AEepeBHHU,
BocnutaHue Hawmx neten u, npexae Bcero, coeMectHasi 6opnba ¢
6eaHoCTbIO.
O, 6onbLuoe cnacubo, mosi cectpa. Thl AECTBUTENBHO MOSs CTapLuas
cecTpa.
Be3 Te65 B XKU3HN HNYEro He Nony4nTcs!
EcTb TONbKO 0gHO c4acTbe B XU3HU, 3To0 MUP 1 nmetb Mup.
Mup 6e3 ucTUHbI — nuuemepue, a npasga 6e3 MMpa — XeCTOKOCTb.
Mwup 1 JTio60Bb - 6nM3HeLbI.
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